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INOACHIOBAJIBHA 3AITMCKA

Po6oua napuanbHa nporpama 3 auciuruiing «lHozemHa moBa (IlorimbneHe BUBUCHHS)» € HOPMAaTUBHUM
nokymeHToM KV imeni bopuca ['pinuenka, sikuii po3poOieHO Kadeapor iHO3EeMHHX MOB 1 METOJMK iX
HaBYaHHS Ha OCHOBI OCBITHBO-IIPOQECiiHOI Mporpamu MiArOTOBKM OakajaBpiB BiJMOBIIHO 1O HABYAIBHOTO
MJIaHy JJis CTyneHTiB IlemaroriyHoro iHCTUTYTY, NEHHOI (OpMH HaBUYaHHS, SKI HABUAIOTHCS 3a HAMPSIMOM
«ITouaTkoBa ocBiTa» sk BUOIPKOBA AUCIUILIIHA.

YTpomoBK Kypcy CTyI€HTH MarOTh 3aCBOITH OCHOBHI TOHSITTS 1 KaTEropii CUCTEMHU CydacHO1 aHTJIIHCHKOT
MOBH, OBOJIOAITH MOBHOIO Ta MOBJICHHEBOIO KOMIIETCHIIISIMH, HEOOXITHUMH JUISI MPAKTUYHOTO BOJIOMIHHS
IHIIIOMOBHUM MOBJICHHSIM.

Crpareriuna mMeTa Kypcy mnossirae y ¢opMyBaHHI MOBHUX Ta MOBJIGHHEBHX KOMIIETEHLIIH OBOJIOJIHHS
1HO3eMHOI MOBHM B MeXax BH3HadyeHOi TemaTuku. OmanyBaHHS auciuiuiinu «lHozemHa moBa (Ilormubnene
BUBYCHHS) Yy BHUIIOMY HaBYAJIBHOMY 3aKJaJi Mae 3a0e3NMeyuTd peaizalilo MPaKTHYHUX, OCBITHIX,
PO3BHBAIBHUX Ta MPOQECIHHUX IIITCH.

IIpakTuyHa Metra Kypcey nossirae y ¢opMyBaHHI KOMYHIKQTHBHOI, JIIHTBICTUYHOI Ta COILIIOKYJIBTYpPHOI
KOMIIETEHI[I CTYJICHTIB, SKi JOMOMOXYTh iM cTaTh €(EeKTHBHUMU KOPHUCTyBadyaMH MOBH B PI3HOMaHITHHX
CUTYyallisIX COLIAJIbHOTO, HaBYAIbHO-aKaJEMIYHOTO Ta MPO(ECciHHOro CHUIKYBAaHHS; 3pOOIATH MOKIMBHM
0e3rocepeHi KOHTAKTH 3 MPEJACTaBHUKAMU 1HIIMX KpaiH; JOMOMOXKYTh MPUIYIUTHCS 0 KYJIbTYpH HApOIiB —
HOCIiB 1i€1 MOBHU; PO3LIMPSATH KPYrosip, 3arajibHy €pyAHLII0; CHPUATUMYTh (OPMYBAHHIO CBITOTJISAY Ha
OCHOBI 3araJIbHOJIIOJICBKUX IIIHHOCTEH Ta PO3BUTKY OCOOMCTOCTI.

OcBiTHS MeTa Kypcy TOJISTa€e y pO3BUTKY 3IaTHOCTI CTYAEHTIB 1O CAMOOIIIHKH 1 CAMOBIOCKOHAJICHHS, 1110
JOTIOMOYXE M YCIHIIIHO 3aBEPIIMTH KypC BHINOI OCBITH 1 CTaHE MEPEAYMOBOIO iX MOJAIBIIOTO MPOQEeCiiHOTO
BJIOCKOHAJICHHSI MPOTATOM YChOro XHTTA. Ll Mera peami3yeThCcsl 3aBASKH ONpPAIIOBAHHIO PI3HOMaHITHUX
Mi3HABAJBLHUX TEKCTIB 1HO3EMHOIO MOBOIO, SIKi HA/JIAIOTh MOXKJIUBICTh O3HAHOMHUTHUCH 3 1CTOpi€0, Teorpadiero,
TpagULisIMH, TOOYTOM, Cy4aCHUM KHUTTSAM aHTJIOMOBHHX KpaiH. Lliif MeTi Takoxk crpusie i mporec OBOJIOIHHS
HOBUMH JIIHTBICTUYHUMHU TIOHATTSAMU. BHBYar04M 1HO3€MHY MOBY, CTYJIEHTH HE TUIBKH OBOJIOJIBAIOTh
CHCTEMOIO 1HO3eMHOi MOBH, a ¥ pO3BUBAIOTH CBOi YSIBJICHHS MPO CUCTEMY PiJHOI MOBH, MOTIHONIOIOTH i
YAOCKOHAITIOIOTH CBOI 3HAHHS PO HABKOJIMIIIHIN CBIT, BAKOPUCTOBYIOUH 3aCO0U 1HO3EMHOT MOBH.

IIpodeciiina mera kypcy nependauvae ¢GopMyBaHHS Yy CTYACHTIB MpodeciiHoi KOMIETEHI] IIIIXOM
O3HAWOMIICHHS iX 3 (paXOBOIO JICKCUKOIO, CIEIIATbHOI TEPMIHOJIOTIEI0 1 CTHTICTUYHUMHU OCOOJIMBOCTSMHA MOBH
3aco0iB MacoBoi iH(popMallii; popMyBaHHS MOBJIEHHEBHUX CTpateriil y cdepi npodeciiinoi kKoMyHiKartii.

Po3BuBaibHA MeTa KYpCY MOJSITae y po3BUTKY YMiHb [IEPEHOCY 3HaHb Ta HABUYOK Y HOBY CHUTYAIlil0 Ha
OCHOB1 3[iiiCHEHHS TPOOJIEMHO-TIOMIYKOBOI MAisNIBHOCTI; PO3BUTKY MOBJICHHEBUX 3Ai0HOCTEH (MOBHOI
3/I0TQ/IKH, JIOTIYHOTO BUKJIAJICHHS JYMOK TOIIO); PO3BHUTKY IHTEJICKTYyaJIbHMX 1 IMi3HABAJIbHHUX 3a10HOCTEH
(pi3HUX BHIIB maM’sITi — CIyXOBOI i 30pOBOi, ONEPaTUBHOI Ta TPUBAJIOi, yBark — JOBUIbHOI Ta MHUMOBUIBHOI,
ySIBH TOIIO); PO3BUBATH YMIHHS TMPAIOBaTH CaMOCTIHHO 3 pi3HOMaHITHUMHU 3aco0aMy HaBYaHHS, PO3BUBATH
TOTOBHICTB JI0 MOJAJBIIOI CAMOOCBITH B TaTy31 BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO.



CTPYKTYPA IIPOT'PAMU HAB‘:[AJII)IL-I'Oi JUCIUIVITHA
I. OIIMC INTPEJIMETA HABYAJIBHOI JUCHUITJITHA

Bianosiguux ECTS: 4

Hanpsim miaroToBku:
6.010102 «ITouyatkoBa ocBiTa»
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3MicTOBUX MOJYTiB: 4

3arajipHa KiabKICTh
roauH: 144
«baxanaBp»

TwxHeBUX roauy: 2

OcBiTHBO-KBaTi(hiKaIIHHANA PIBEHB:

AyIUTOpHI 3aHATTS: 56
[TpakTruHi 3aHATTS: 56
CamocriitHa po6oTa: 80
MonaynbHUNA KOHTPOJIb: 8
®opma koHTpoIo: 3amiK (VI
CEMECTD)

II. TEMATUYHWH IJTAH HABYAJIBHOI JIUCHOUILITHA

Ne KinbkicTh roaun
ILIIL. Temu Paszom | Ayaur. | Jlexmii | IIpakr. | Cam. | MKP
I1I kypc, V cemectp
3microBuii moayJs I. Kino i Teatp

1. | Tema 1. «Tearp moYMHAETHCS 3 BIIATIKHY. 4 4

2. | Tema 2. Teatp y BenukoOpuraHnii. 2 5

3. | Tema 3. Kino B YkpaiHi. 4 5

4. | Tema 4. Kino y BenukoOpuTanii. 4 6
MopayJibHa KOHTPOJIbHA podoTa 1 2
Pa3om 3a moayus | 36 14 14 20 2

3microBuii Moayas II. ZKuBonuc Ta Mmy3uka

5. | Tema 1. XXuBonuc B YkpaiHi. 4 4

6. | Tema 2. XXuponuc y BeaukoOpurasii. 4 6

7. | Tema 3. My3uka B YKpaiHi. 4 5

8. | Tema 4. My3uka y BenukoOpuTraHii. 2 5
MopayJ/ibHa KOHTPOJIbHA podoTa 2 2
Pa3om 3a moayas 11 36 14 14 20 2
Pa3om 3a V cemectp 72 28 28 40 4

I1I kypc, VI cemectp
3microBuii moxyias II1. Hayka i Texnika

9. | Tema 1. BueHi Ta BUHAX1THUKH. 2 4

10. | Tema 2. CyvyacHa HayKa 1 TEXHIKa. 4 6

11. | Tema 3. Hayka i TexHika MaifOyTHBOTO. 4 5

12. | Tema 4. CtyaeHTH 1 HayKa. 4 5
MopayJ/ibHa KOHTPOJIbHA podoTa 3 2
Pa3zom 3a moayJs 111 36 14 14 20 2

3microBuii moayas IV. Jlionuna Ta npupoaa

13. | Tema 1. [IpupoHi pecypcu, KpacoTH. 4 5

14. | Tema 2. 3a0pyiH. HaBK. CEpEIOBHUIIIA. 4 5

15. | Tema 3. OxopoHa HaBK. CEpEIOBHIIIA. 4 6

16. | Tema 4. ExonoriyHa nomiTtuka. 2 4
MonayJibHa KOHTPOJIbHA podoTa 4 2
Pa3om 3a moayJs IV 36 14 14 20 2
Pa3om 3a VI cemectp 72 28 28 40 4
Pa3om 3a HaBYAIBHUM IJIAHOM 144 56 56 80 8




II1. TIPOTPAMA HABYAJIbHOI JUCIHUATLITHA
V CEMECTP

3MICTOBHUM MOJIYJIb I. KIHO I TEATP (CINEMA AND THEATRE)
IIpakTnune 3ansarTi 1, 2. «TeaTp nounHaerbes 3 Bimaaxkm» (“Theatre Starts with a Hanger”)
(4 roa.)

Jlekcuka. Vocabulary:

e 3icropii ykpaincekoro teatpy. From the History of the Ukrainian Theatre.

e [Ipumimenns tearpy. Micus B Teatpi. TearpanbHa Tpyna Ta myomika. Theatre Building. Seats at the

Theatre. A Theatre Company and the Audience.

I'pamatuka. Grammar:

e Criliki cCOJTy4eHHs JAi€ciB Ta BiagiecniBHux ¢opm. Verb Patterns: verb+ —ing.
Jlitreparypa [1; 5; 10]

IIpakTnune 3ansarra 3. Teatp y BesimkooOpuranii (Theatre in Great Britain)
(2 roa.)
Jlekcuka. Vocabulary:
3 ictopii 6puTancekoro teatpy. From the History of the British Theatre.
Binsinanus teatpy y Benuko6puranii. Visiting the Theatre in Great Britain.
Binomi teatpu y Benmukobpuranii. Famous Theatres in Great Britain.
Bigomi akTopm, aKkTOpKH, peXHCEpH Ta ApaMarypru OpurtaHcbkoro tearpy. Famous British Theatre
Actors, Actresses, Directors, and Playwrights.
I'pamatuka. Grammar:
e Criliki cCIOJy4eHHs JAieciB Ta BiagiecniBHux ¢opm. Verb Patterns: verb + infinitive.
Jlitreparypa [1; 2; 10]

IIpakTnune 3ansarTi 4, 5. Kino B Ykpaini (Cinema in Ukraine)
(4 ron.)
Jlekcuka. Vocabulary:
e 3 icropii ykpaincekoro kinematorpady. From the History of the Ukrainian Cinema.
e Kinorearpu Ta ¢pinemu. Knacudikaris ¢insmiB. Aktopu Ta mpariBHuku kiHo. Cinemas and Films. Film
Classification. Cinema Actors and Cinema Workers.
e Pexmama. O6min Bpaxkenasmu. Advertisement. Exchanging Impressions.
e Bigomi akTOpH, aKTOPKH, PEXKHUCEPH Ta CLIEHAPUCTH YKpaiHcbkoro KiHo. Famous Ukrainian Film Actors,
Actresses, Directors and Scriptwriters.
I'pamatuka. Grammar:
e Criliki cody4eHHs aieciiB Ta BiaaiecniBuux ¢opm. Verb Patterns: verb + —ing or infinitive.
Jlirepartypa [1; 3; 4]

IpakTuyne 3anartsa 6, 7. Kino y Betukoopuranii (Cinema in Great Britain)
(4 ron.)
Jlekcuka. Vocabulary:
e 3icropii Opurancekoro kinemartorpagy. From the History of the British Cinema.
e Binsiganns kinoreatpy B BenukoOpuranii. Visiting the Cinema in Great Britain.
e Bigomi akTopH, akKTOPKH, PEXKHCEPH Ta CIIEHApUCTH OpHuTaHchKoro kiHo. Famous British Film Actors,
Actresses, Directors and Scriptwriters.
e Poub KiHO Ta TeaTpy B KUTTI JroAuHH Ta cycrinbcTBa. The Role of Cinema and Theatre in Human Life
and the Life of Society.
I'pamaTnka. Grammar:
e Criiiki crioyrydeHHs aieciiB Ta BigmiecaiBHUX Gopm. Verb Patterns: verb + object + infinitive.
Jlireparypa [1; 3; 4]



3MICTOBUM MOYJIb II. KUBOIIUC TA MY3HUKA (ART AND MUSIC)
IpakTuune 3anarra 8, 9. ZKusonuc B Ykpaini (Art in Ukraine)
(4 ron.)

Jlekcuka. Vocabulary:

e Hanpswmu i xxaHpu y xuBonucy. Hactinaumii xuBonuc: ¢gpecku ta mo3aika. Trends and Genres in Art.

Mural Art: Fresco and Mosaics.

e Vkpainceke HapogHe muctentBo. Ukrainian Folk Art.

e Hogi tenaennii y mucrentsi XXI cromitrsa. New Trends in Art in 21 Century.

e Binomi xynoxxuuku Ykpainu Ta ix po6otu. Famous Ukrainian Artists and Their Works.
I'pamaTnka. Grammar:

o [lpsmuii Ta Henpsimuit fogaTok. The direct and indirect object.
Jlirepartypa [1; 14; 11]

HpakTnune 3ansarrsa 10, 11. dKuBonuc y Bestukoopuranii (Art in Great Britain)
(4 ron.)
Jlekcuka. Vocabulary:
e XynoxHi My3ei, BUCTaBKH Ta ranepei y BenukoOpuranii. Art Museums, Galleries, and Exhibitions in
Great Britain.
o «Bynmuunuii xxuBonuc» y BenmukoOputanii. Street Art in Great Britain.
e Bugarni xynoxxuuku BennkoOpuTtanii Ta ix podotu. Prominent British Artists and Their Works.
e Binomi mixkHapoaHi XynoxkHi BuctaBku. Famous International Art Exhibitions.
e BrumB Muctenrsa Ha ecTeTUYHMNA po3BUTOK ocobucrocTi. The Impact of Art on Personality Aesthetic
Development.
I'pamatuka. Grammar:
e VYTBOpEHHs Ta BXXKUBaHHs cKianHoro noaarky. The form and use of complex object.
Jlireparypa [1; 4; 6]

IIpakTune 3ansarTsa 12, 13. My3uka B Ykpaini (Music in Ukraine)
(4 roa.)
Jlekcuka. Vocabulary:
e Hanpswmu i xaapu B my3uiii. Trends and Genres in Music.
e Konneptu Ta koHneptHi 3aym B Ykpaini. Concerts and Concert Halls in Ukraine.
e Vkpainceka HaponHa My3uka i Tanmi. Ukrainian Folk Music and Dance.
e Bigomi ykpaiHChKi KOMIO3UTOpH, criBaku Ta non rpynu. Famous Ukrainian Composers, Singers and
Pop Groups.
I'pamatuka. Grammar:
e Crnocobu BupaxeHHs miaMmera. be3ocoboBi Ta Heo3HaueHO-0co00Bi peueHHA. Ways of expressing the
subject. Impersonal and indefinite-personal sentences.
Jlirepartypa [4; 5; 12]

IpakTnyne 3anartsa 14. My3uka y Beankoopuranii (Music in Great Britain)
(2 ron.)
Jlekcuka. Vocabulary:
e My3ukanTu Ha Bynuisx BenukoOpuranii. Buskers in the Streets of Great Britain.
e Bingomi aHrmiiceKi KOMIIO3UTOPH, CriBaku Ta momn rpynu. Famous British Composers, Singers and Pop
Groups.
e Bigomi mixkxHapoHi My3uuHi gectuBaii. Famous International Music Festivals.
e BrumB My3uKku Ha ecTeTMYHHMIA po3BUTOK ocobucrocti. The Impact of Music on Personality Aesthetic
Development.
I'pamatuka. Grammar:
e VYTBOpeHHs Ta BXXKUBaHHs ckianHoro miamery. The form and use of complex subject.
Jlitrepartypa [ 3; S; 6]



VI CEMECTP

3MICTOBUM MOYJIb III. HAYKA I TEXHIKA (SCIENCE AND TECHNOLOGY)
IIpakTuyne 3auaTTs 1. Bueni Ta BuHaxignuku (Scientists and Inventors)
(2ron.)
Jlekcuka. Vocabulary:
e Tamy3i mayku 1 Ttexuiku. HaykoBi mpodecii. Branches of Science and Technology. Scientific
Professions.
e BunarHi BUeHI Ta BUHAXiIHUKH aHTTIOMOBHUX KpaiH. Outstanding Scientists and Inventors of English —
Speaking countries.
e HaiiBaxnuBimii HayKOBI BIAKpUTTS Ta BuHaxoau. Major Scientific Breakthroughs and Inventions.
I'pamatuka. Grammar:
e [lIpocri Ta cknaani npuiiMeHHUKH. Simple and compound prepositions.
Jlireparypa [4; 2; 6]

IIpakTnune 3ansatTa 2, 3. CyyacHa Hayka i TexHika (Modern Science and Technology)
(4 roa.)
Jlekcuka. Vocabulary:
Binx actposnorii no ¢pyryposnorii. From Astrology to Futurology.
Hanotexnomorii Ta 3g0poB’st moauau. Nanotechnology and Human Health.
I'enna imxenepis. Knonysanns. Genetic Engineering. Cloning.
[ tyunruit po3ym. Po6otu Broma ta Ha BupoOHHITBaXx. PoboTH B MaitbyrHpomy. Artificial Intelligence.
Robots at Home and in Factories. Robots in the Future.
I'pamaTnka. Grammar:
e [Ipmitmennuku dacy. Prepositions of time and date.
Jlirepartypa [3; 4; 6]

IIpakTuyne 3ansaTTa 4, 5. Hayka i Texnika MmaiidyTHboro (Science and Technology of the Future)
(4 ron.)
Jlekcuka. Vocabulary:
e Texnonorii y maitOyraroMy. Technology in the Future.
e OnanyBanHs KocMmocy. [IpoxkuBaHHs Ta podoTa B KocMoci B MailoyTHbomy. Space Exploration. Living
and Working in Space in Future.
e Bigomi nmUChbMEHHUKH HAayKOBOi (haHTacTHKH Ta ix mpami. Famous Science-Fiction Writers and Their
Works.
I'pamaTnka. Grammar:
e [IpuwitmMeHHUKH MICIIS: pO3TalllyBaHHs Ta HampaBlieHHs. Prepositions of place: position and direction.
Jlireparypa [3; 4; 5]

IpakTuyne 3auaT1Ts 6, 7. CTyaenTH i Hayka (Students and Science)
(4 ron.)

Jlekcuka. Vocabulary:

e Meronu HaykoBoro gociimkeHHs. Methods of Scientific Research.

e Hayxkogi cryaenTchKi ToBapucTBa. Student Scientific Societies.

e BrimB HayKOBO-TEXHIYHOTO MPOTPECy Ha >KUTTS JoauHu Ta noBkuwia. The Impact of Science and

Technology Progress on Man’s Life and Environment.

I'pamaTnka. Grammar:

e BuBaHHS NpUIMEHHUKIB B KiHII peueHb. Using Prepositions at the End of Sentences.
Jlirepartypa [4; 6; 8]
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3MICTOBHUH MOJAYJIb IV. JIOJJUHA TA IPUPOJA (MAN AND NATURE)
IIpakTnyne 3ansarr4 8, 9. [Ipupoani pecypeu ta kpacoru (Natural Resources and Attractions)

(4 ron.)
Jlekcuka. Vocabulary:
e [lpuponni pecypcu VYkpainu Ta anriomoBHuX kpaiH. Natural Resources of Ukraine and English-
Speaking Countries.
e PocnuHHMH 1 TBApUHHUH CBIT YKpaiHU Ta aHIIIOMOBHHUX KpaiH. Mopchki pociuHu 1 TBapunu. Plant and
Animal World of Ukraine and English-Speaking Countries. Marine Plants and Animals.
e JlroauHa sIK YaCTMHA HABKOJUITHLOTO cepenoBuiia. A Man as a Part of the Environment.
e HaitguBoBmxHim TaemauIll npupoau. The Most Amazing Mysteries of Nature.
I'pamatuka. Grammar:
e Po3moBigHI peueHHs, 3arajibHi Ta CreliaibHl 3aMUTaHHs y HenpsaMiid MoBi. Indirect statements, general
and special questions.
Jlireparypa [ 4; 2; 5]

IpakTnyne 3ansartsa 10, 11. 3a0pyaHeHHsA HABKOJMIIHBOTO cepenoBuma (Environmental Pollution)
(4 ron.)

Jlekcuka. Vocabulary:

e Buau 3a0pynHeHs HaBKoJHIIHBOTO cepenoBuina. Kinds of Environmental Pollution.

o [IpuunHM 3a0pyIHEHHS HAaBKOJIMIIHBOTO cepenosuiia. Causes of Environmental Pollution.

e PinxicHi Ta BUMHpalovi BUIM TBapHH 1 pocnuH. Rare and Vanishing Animals and Plants.
I'pamaTnka. Grammar:

e Haxka3u Ta npoxaHHs y HenpsiMiii MoBi. Indirect orders and requests.
Jlirepartypa [4; 2; 6]

IIpakTuyne 3ansarTa 12, 13. OxopoHa HaBKOJIUMIIHBOrO cepenosumia (Environmental Protection)
(4 ron.)
Jlekcuka. Vocabulary:
e KonTpomns 3a0pyaHEeHHS! HABKOJIHUIIHBOTO cepenoBuiia. Environmental Pollution Control.
e Oxopona pociunHoro cBiTy. The Plant Kingdom Conservation.
e KopomniBchka crijika 3arnodiranss >kopctokocTi moao tBapuH. The Royal Society for the Prevention of
Cruelty to Animals.
e HaiiBimominni HaimioHanbHI MapKu B YKpaiHi Ta aHTIIOMOBHUX KpaiHax. The Most Famous National
Parks in Ukraine and English-Speaking Countries.
I'pamatuka. Grammar:
e [Ipono3uuii Ta mopaau y Henpsmiit MmoBi. Indirect offers, suggestions and advice.
Jlitreparypa [1; 2; 11]

IpakTuyne 3auarts 14. Exosoriuna mosairuka (Environmental Policy)
(2 ron.)

Jlekcuka. Vocabulary:

¢ Bunu exonoriunoi nomituku. Kinds of Environmental Policy.

e [Ipunrunu Ta 3acobu exosoriunoi momrtuku. Environmental Policy Principles and Instruments.

e Exosoriyna nmomituka B Amepurii. Environmental Policy in America.
I'pamatuka. Grammar:

e BkasiBHi 3aiiMeHHUKH, OOCTaBMHHU Yacy 1 Miclig Ta MOJaJIbHI Jli€ecIoBa y HeNpsiMiii MoBi. Demonstrative

pronouns, adverbial modifiers of time and place, and modal verbs in indirect speech.

Jlireparypa [4; 5; 9]
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V. 3ABJAHHSI JIJII CAMOCTIHHOI POBOTH

V CEMECTP (36 roa.)
3MICTOBHUI MOJYJIb I. KIHO I TEATP (CINEMA AND THEATRE) (20 rox.)
1. Bimomi pexucepu Ta apamarypru ykpaincekoro tearpy. Famous Ukrainian Theatre Directors and
Playwrights. (4 200.)
2. 3icropii 6putancekoro kinemarorpady. From the History of the British Cinema. (5 200.)
Bimomi aktopu, pexxucepu Ta crieHapucTH OputaHchkoro kiHo. Famous British Film Actors, Directors
and Scriptwriters. (5 200.)
4. Criliki crioay4yeHHs JieciiB Ta BigmiecmiBaux ¢popm. Verb Patterns: verb + bare infinitive. (6 200.)

[98)

3MICTOBHI MOJYJIb I1. )KHBOITUC TA MY3HUKA (ART AND MUSIC) (20 rox.)
Binomi mixkaapoHi XynoxkHi BuctaBku. Famous International Art Exhibitions. (4 200.)
Bunarni xynoxxuauku BenukoOpuranii Ta ix podotu. Famous British Artists and Their Works. (6 200.)
VYkpaincbka HaponHa my3uka i1 Tanui. Ukrainian Folk Music and Dance. (5 200.)
[TpuiimenaukoBuit qomarok. The prepositional object. (5 200.)

P

VI CEMECTP (36 roa.)

3MICTOBHUI MOJYJIb III. HAYKA I TEXHIKA (SCIENCE AND TECHNOLOGY) (20 roz.)

1. BupartHi ykpaincbki BueHi Ta BuHaximHuku. Outstanding Ukrainian Scientists and Inventors. (4 200.)

2. CyuacHi Teopii noxopkeHHs xutTsa Ha 3emii. Modern Theories about the Beginning of Life on Earth.
(6 200.)

3. OcHOBHI BHIU HayKOBHUX JociipkeHb y Bumii mkoini. The Main Kinds of Scientific Research in the
University. (5 200.)

4. Bbarato3zHauHicTh npuiitMeHHUKIB. Polysemantic prepositions. (5 200.)

3MICTOBUM MOAY.JIb IV. JIIOJJUHA TA TIPUPOJIA (MAN AND NATURE) (20 rox.)

1. HaiiGinpmmi kaTacTpodu HEIPUPOIHOTO MOXO/KEHHS B YKpaiHi Ta aHroMoBHUX Kpainax. The Biggest
Unnatural Disasters in Ukraine and English-Speaking Countries. (5 200.)

2. MbkHapoaHI oOprasizailii Mo 3axWUCTy HaBKOJMIIHBOTO cepefoBuiia. International Environmental
Organisations. (5 200.)

3. Exonoriyna momituka B Ykpaini ta BemmkoOpuranii. Environmental Policy in Ukraine and Great
Britain. (6 200.)

4. Burykwu, npuBiTaHHS Ta IpolaHHA y Henpsimiid MoBi. Indirect exclamations, greetings, and leave-taking.
(4 200.)
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3MicToBMII MOLYJIb TA TEMH KypCy AxaneMiyHUH Bbamn Tepmin
KOHTPOJIb BUKOHAHHS
V CEMECTP
3MICTOBUM MOJY.JIb I. KIHO I TEATP
1.Bizomi pesxucepu Ta gpaMatypru ykp. teatpy. Famous KOHCYJIbTallii 5 1 — 6 TiKEHD
Ukrainian Theatre Directors and Playwrights. (4 200.)
2.3 ictopii 6putancekoro kinemarorpady. From the KOHCYJIbTaIlii 5 1 — 6 TixneHp
History of the British Cinema. (5 200.)
3.Bimomi akTopH, peKUCEPH Ta CLICHAPUCTH OPUTAHCHKOTO KOHCYJIbTaIi 5 1 — 6 TIKIEHD
kino. Famous British Film Actors, Directors and
Scriptwriters. (5 200.)
4. Criliki criosy4eHHs JieciiB Ta BiiecmiBHUX HopMm: KOHCYJIbTaIlli 5 1 — 6 TKIEHD

verb + bare infinitive. (6 200.)

3MICTOBHM MOJYJIb IL. )KHBOIIMC TA MY3UKA

1.Bigomi Mi>kHapoHI XyA0XHI BUCTaBKU. Famous KOHCYJIbTamii 5 7 — 12 tnxneHs
International Art Exhibitions. (4 200.)

2.Bunathi xynoxHuky BenukoOpuTaHii Ta ix poOoTH. KOHCYIbTAIlil 5 7 — 12 TWXKICHDb
Famous British Artists and Their Works. (6 200.)

3.VkpaiHcbka HapoaHa My3uka i Tanni. Ukrainian Folk KOHCYJIbTaii 5 7— 12 tnxneHs
Music and Dance. (5 200.)

4. TIpuiiMeHHUKOBHUH T0oAaToK. (5 200.) KOHCYIbTAIil 5 7 — 12 THKIEeHb

Pa3om 3a I cemectp: 40 roa. Pa3zom: 40 6auiB

VI CEMECTP
3MICTOBUM MOJIYJIb III. HAYKA 1 TEXHIKA

1.BumarHi ykpaiHcbki BUeHI Ta BuHaxigauku. Outstanding KOHCYNbTAIlil 5 1 — 6 TIXKICHD
Ukrainian Scientists and Inventors. (4 200.)

2.CydacHi Teopii HOXOKeHHs XUTTS Ha 3emiti. Modern KOHCYJIbTAIli{ 5 1 — 6 TXACHB
Theories about the Beginning of Life on Earth. (6 200.)

3.OCHOBHI BUIM HAYKOBUX JOCIIKEHb y BHUIIIHA ITKOJI. KOHCYIbTAIlil 5 1 — 6 TXIEHD
The Main Kinds of Scientific Research in the University.
(5 200.)

4.baraTo3HauHICTh NIPUIHMEHHUKIB. (5 200.) KOHCYIbTAIlil 5 1 — 6 TIXKICHD

3MICTOBHM MOJVYJIb IV. TIOJJUHA TA IIPUPOJIA

1.Haii6inpmn katacTpohu HENPUPOIHOTO TTOXOIKECHHS B
VYkpaiHi Ta aHrnomMoBHEX KpaiHax. The Biggest
Unnatural Disasters in Ukraine and English-Speaking
Countries. (5 200.)

KOHCYJIbTamii

7 — 12 THKICHD

2.MixHapoHi oprasizauii 1o 3aXUCTy HABKOJIUIIHBOTO
cepenosuia. International Environmental
Organisations. (5 200.)

KOHCYJIbTamii

7 — 12 THKICHD

3.Exoioriuna mosyituka B Ykpaini ta BenukoOpuTasii.
Environmental Policy in Ukraine and Great Britain. (6
200.)

KOHCYIbTAIlil

7 — 12 THKIEeHb

4.Burykwu, IpUBITaHHS Ta TIPOIAHHS Y HEMPsAMii MOBI. (4
200.)

KOHCYIbTAIlil

7 — 12 THKIEeHb

Pa3zom 3a Il cemectp: 40 roa.

Pazom: 40 0ajiB

Pa3oM 3a HaBuaabHUM I1aHOM: 80 roj.

Pazom: 80 0ajiB
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VII. CUCTEMA NIOTOYHOT O 1 HIIJCYMKOBOI'O KOHTPOJIIO

HaBuanpHi nmocsrHeHHS CTyACHTIB 13 aucuuiuiind  «lHozemHa woBa (Ilornmbrene BUBYEHHS)»
OLIIHIOIOTBCS 32 MOJYJbHO-PEUTHHIOBOIO CHCTEMOIO, B OCHOBY SIKO1 MOKJIAQJE€HO MPHHLMUI MOOMepamiifHoi
3BITHOCTi, O0OB’SI3KOBOCTI MOAYJIBHOTO KOHTPOJIIO, HAKOMWYYBAJIBHOI CHCTEMH OIIHIOBAaHHHS DIBHS 3HAaHb,
YMiHb Ta HABUYOK; PO3IIMPEHHS KUIBKOCTI MiACyMKOBHX 6aiiB 1o 100.

KOHTpoJIb yCIMIIIHOCTI CTYJEHTIB 3 ypaxyBaHHSIM MOTOYHOTO 1 IMiJICYMKOBOTO OIlIHIOBAHHS 3/1HCHIOETHCS
BIJIMOBIHO 70 HaBYAlIbHO-MeTOANYHOI Kaptu (1. IV), ne 3a3HaueHo Buau KOHTpo0. CHUCTEeMy peUTHHTOBUX
OaJliB JJIs1 pI3HUX BHJIIB KOHTPOJIIO Ta MOPAMOK iX MEpPEeBEJCHHS y HaIllOHANBHY (4-0aJIbHY) Ta €BPOMEHCHKY
(ECTS) mkany mogano y TaOIuIsX.

Po3paxyHok peiiTHHIOBUX 0aJliB

Ne Buj gisnbHOCTI KiabkicTh KiabkicTh Bceboro
0aJiB 3a OIUHMIL 10
OJMHHUII0 | PO3PAXYHKY
1. | BinBimyBaHHS MPaKTUYHUX 3aHSATh 1 28 28
Po6ota Ha nmpakTHYHOMY 3aHSTTI, B T.4. 10 28 280
JIOTIOBI/Tb, TUCKYCIisl, BUCTYII, MIOBITOMJICHHS
3. | BukonanHs 3aBgaHHs 3 CAMOCTIHHOI pOOOTH 5 16 &0
4. | MopxynbHa KOHTPOJIbHA PoOOTa 25 4 100
3anik. MakcumainibHa KiIbKicTh OamiB — 488, koedirieHT po3paxyHky K — 4,88

Pe3ynbTaTi HAaBYAHHS CTYAEHTIB 1010 ONIAHYBAHHS HABYAJIbHOI AU CUUILIIHA OUIHIOKTHCA 32 100-
0AJILHOIO IIKAJIOK

Peitmunzosa | Ouinka 3a 3HayeHHA OUIHKU
OUiHKa CmooanbHo
10 WKA1010
A 90-100 |BigminHo - BinMiHHU piBeHb 3HaHb (YMiHb) B MEXax 000B'I3KOBOTO
OayiB  |maTepialy 3 MOKJIMBUMH HE3HAYHUMU HEJIOJIIKAMHU
B 82-89 |/y:ke mo0pe - TOCTaTHHO BUCOKHII pIBEHb 3HAHb (YMiHb) B MEXax
OaiB 000B'S3KOBOT0 MaTepiany 0e3 CyTTeBUX (TpyOHX) MOMIIIOK
C 75-81 |doOpe - B misioMmy 100puii piBeHb 3HaHb (YMiHb) 3 HE3HAYHOIO KUIBKICTIO
OautiB MTOMMJIOK
69-74  |3apoBisIbHO - TOCepeHIN piBeHb 3HAHD (YMiHb) 13 3HAUHOIO KUJIbKICTIO
D 0amiB  |HemoJiKiB, JOCTATHIN AJIs MOAAIBIIOTO HAaBYaHHS a0o mpodeciitHol
IISUTBHOCTI
E 60-68 |/locTaTHBO - MiHIMAJILHO MOJIMBUN JOMYCTUMUN PiBEHb
OatiB 3HaHb (YMIHb)
35-59 |He3a10BijIbHO 3 MOKJIMBICTIO IOBTOPHOI'0 CKJIAIAHHSA - HE3aI0BUIbHUIMA
FX OaniB  |piBEHb 3HaHb, 3 MOXKIIUBICTIO TOBTOPHOTO MEPECKIAJaHHS 32 YMOBU
HAJIC)KHOTO CAMOCTIHHOTO JIOONPAIFOBAaHHS
1-34 He3anoBisibHO 3 000B'I3KOBMM MOBTOPHUM BHBYEHHSIM KYpPCY - 10CHUTh
F OamiB  |HU3BKUH piBEeHb 3HaHb (YMiHb), 110 BUMAarae OBTOPHOTO BUBYCHHS
IUCIAIUIIHA

VIII. METOAU OINIHIOBAHHS HABYAJIBHUX TOCATHEHDb CTYJIEHTIB
VY mpotieci OIiHIOBaHHS HaBYAJIbHUX JOCSITHEHb CTYJCHTIB 3aCTOCOBYIOThCS TaKi METO/IU:
® METOAM YCHOTO KOHTPOJIIO: 1HAMBITyaJIbHE OMUTYBaHHS, (PpOHTABHE ONMMUTYBAHHS, CITIBOECI1a, BUCTYII
3 JIONOBIA/I0 HA 3a7jaHy TeMy 3 Bukopuctanasim SMARTBOARD;
® METOAM MUCHMOBOTO KOHTPOJIIO: MOTYJIbHI KOHTPOJIBHI POOOTH, MPOCKTH, €CCE;
® METOAM B3aEMOKOHTPOJIIO Ta CAMOKOHTPOJIIO (YMIHHS CAMOCTIMHO OITIHIOBAaTH CBOT 3HAHHSI,
camMoaHai3).
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3araapHi KpuTepii OiHIOBAHHS HABYAJbHHUX J0CATHEHDb CTY/IEHTIB

Ouinka «giOMiHHO» BUCTABISETHCS 3a IMOBHI Ta MIl[HI 3HAaHHS MaTepially B 3aJaHOMy 00cCs3i, BMiHHA BiJBHO
BUKOHYBATH TPaKTUYHI 3aBJaHHSA, Mepea0aucHi HaBYaIbHOKO TPOTPAMOI0; 3a 3HAHHS OCHOBHOI Ta JOJaTKOBOI
JIiTepaTypH; 3a BUSB KPEATHBHOCTI Y pO3YMiHHI 1 TBOPUYOMY BUKOPHCTaHHI HA0yTHUX 3HAHb Ta YMiHb.

Ouinka «0o0pe» BUCTaBISETHCS 332 BHSAB CTYJCHTOM IIOBHHX, CHCTEMAaTHYHHMX 3HAHb 3 JUCIHIUIIHHU, YCIIIIIHE
BUKOHAHHS TPaKTUYHUX 3aBJlaHb, 3aCBOEHHS OCHOBHOI Ta JOJAaTKOBOI JIITEpaTypHw; 3[aTHICTh JIO CaMOCTIHHOTO
MOTTOBHEHHSI Ta OHOBJICHHS 3HaHb. AJIe CTY/ICHT JIOIyCKAa€e HECYTTEBUX MMOMUIIOK TIPU BHKIIQJIAHHI MaTepiany.

Ouinka «3a006in1bH0» BUCTABIIETHCS 32 BUSAB 3HAHHS OCHOBHOT'O HAaBUAJIHHOTO MaTepiany B 00Cs3i, TOCTATHHBOMY
JUIS TIOJabIIOr0 HaBYaHHS 1 MaiOyTHBOI (axoBoi HiSNIBHOCTI, MOBEPXOBY OOI3HAHICTH 3 OCHOBHOIO Ta JOJATKOBOIO
JTEpaTyporo, MependayeHor MPOTPaMor0; CTYIEHT JOMYCKAaE CYTTEBUX MOMWIOK NPU BUKIAQJAaHHI MaTepialy, aie
CIIPOMOXKHUH YCYHYTH iX 13 JOTIOMOTOIO BHKJIa1a4a.

Ouinka «He3a006in1bHO» BUCTABISETHCS 3a BUKIAJICHHS CTYIECHTOM Marepiany, mo ckiagae MeHme 50%
HEOOXiTHOTO 00CSATYy; HE3HAHHSI OCHOBHOTO aKTUBHOTO CJIOBHHKA 1 TPAMATUYHUX TPABUII: HCBMIHHS ITEPEIaTH HABYAIbHY
iHpopMaIliro 3acod0aMu iIHO3€MHOT MOBM aJ€KBAaTHO, HECIIPOMOXKHICTh JaTH BIAIMOBIAI HA 3alMTaHHS BHKIagada. Takum
YHHOM, OIlIHKA «HE3a/I0BUILHO» CTABUTHCSI CTYACHTOBI, KM HECHPOMOXKHHH JIO HAaBYAHHS YW BHKOHaHHS (axoBoi
JisUTBHOCTI michs 3akindeHHss BH3 6e3 moBTOPHOTO HaBUaHHS 3a MPOTPaMOI0 BiNOBITHOT TUCIIMILITIHH.

IX. METOAU HABYAHHS

VY mporeci HaBYaHHS 3aCTOCOBYIOTbCS TaKi METOJAM: MPAKTHYHI Ta IHAWBIAYyalbHI 3aHATTS; CaMOCTiiiHa

poboTa CTyIEeHTIB; HABYAJIbHO-JIOCITHA poOOTa CTYIEHTIB; TUCKYCIi 1 KPYTJIi CTOJH.

X. METOAUWYHE 3ABE3INEYEHHSA KYPCY
e poOoua HaBuUajgbHA Mporpama 3 JUcIuILIiHN «IHo3emMHa MoBa (ITormbneHe BUBUCHHS ),
e MIJPYYHHUKH Ta HABYAIbHI MOCIOHMKY 3 HABYAHHS aHTJIHCHKOI MOBH;
e 30IpKM TECTOBUX 3aBJaHb JIJII MOYJILHOTO OIIHIOBAaHHS HAaBYAIBHUX JIOCSTHEHB CTY/ICHTIB;
e MPOrpaMHO-METOJMYHI PO3pOOKH /i1 iHTepakTuBHOI qomku CMAPT.

XI. PEKOMEH/JIOBAHA JIITEPATYPA
OcHoBHa JiTepaTypa

1. McCarthy Michael. Basic Vocabulary in Use: a sell-study reference and practice book for intermediate students
of English. — 4rd edition. — New York: Cambridge University Press, 2010. — 180 p. (ma xadempi B
CNIEKTPOHHOMY BUTJISII)

2. A Way to Success: English Grammar for University Stu dents. Year 1 (Student’s Book) / H. B. Tyuusna, 1O. B.
Hescpka, 5. 10. Cazonona, 1. B. XKapkoscbka, B. B. Ilepnosa; xymox.-odopm moBad O. M. ApTeMeHKOo. —
Xapkis: @omio, 2010. — 208 c.

3. A Way to Success: English for University Students. Year 1 (Student’s Book) / H. B. Tyuuna, }O. B. HeBcbka, .
10. Ca3zonosa, 1. B. JKapkoscbka, H. O. 3aiinesa; xynox.-opopmmorau O. C. FOxrman — Xapkie: ®ogio, 2010.
—336.c¢.

4. Reppen Randi. Grammar and Beyond / Randi Reppen. - Cambridge University Press, 2012. — 460 p.

5. Murphy Raymond. Essential Grammar in Use: a sell-study reference and practice book for intermediate learners
of English. — 4rd edition. — New York: Cambridge University Press, 2015. — 319p. (Ha xadeapi B eIeKTPOHHOMY
BHIJISI)

JonartkoBa Jiteparypa
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